
How comfortable would you be using these facilities? Do you want to see more of these in San Francisco?
¿Qué tan cómodo se sentiría usando estos espacios? ¿Quiere ver más de estas en San Francisco?

您對於使用這些設施感到的放心程度如何? 希望三藩市有更多這樣的設施嗎？
Gaano ka komportable sa paggamit ng mga pasilidad na ito? Gusto ba ninyong makakita ng mas marami nito sa San Francisco?

A street where cars and active transportation devices share the same lane 

Una calle en la que automóviles y aparatos de transporte activo  
comparten el mismo carril

汽車和活躍行進工具分享相同車道的街道

Kalye kung saan magka sama sa lane ang mga kotse at mga  
kagamitan para sa aktibong transportasyon 

A regular painted bike lane

Un carril normal pintado para bicicletas

自行車道以漆示標出

Regular na pininturahang lane para sa bisikleta

A bike lane next to a transit lane

Un carril para bicicletas al lado de un carril para el transporte público

自行車道緊臨公交車道

Lane para sa bisikleta na katabi ng lane para sa pampublikong transportasyon

A bike lane on a busy street

Un carril para bicicletas en una calle muy transitada

自行車道位於繁忙的街道

Lane para sa mga bisikleta sa kalye kung saan maraming sasakyan

A bike lane separated with flexible posts

Un carril para bicicletas separado con postes flexibles

自行車道用彈性柱隔開

Nakahiwalay na lane para sa bisikleta at may flexible posts  
(nababago-bagong poste na gabay sa trapiko)

A street with parking between the bike lane and car traffic

Una calle con estacionamiento entre el carril para bicicletas y  
el tránsito de automóviles

街道上有停車位，停車位在自行車道和汽車通行道之間

Kalye na may paradahan sa pagitan ng lane para sa bisikleta  
at dumaraang sasakyan

 

San Francisco
Active Communities Plan



How comfortable would you be using these facilities? Do you want to see more of these in San Francisco?
¿Qué tan cómodo se sentiría usando estos espacios? ¿Quiere ver más de estas en San Francisco?

您對於使用這些設施感到的放心程度如何? 希望三藩市有更多這樣的設施嗎？
Gaano ka komportable sa paggamit ng mga pasilidad na ito? Gusto ba ninyong makakita ng mas marami nito sa San Francisco?

A street with a more rigid barrier between the bike lane and car traffic

Una calle con una barrera más rígida entre el carril para bicicletas  
y el carril para automóviles

街道上的自行車道與汽車通行道之間有較堅硬的護欄

Kalye na may mas matibay na hadlang o rigid barrier sa pagitan ng lane 
para sa bisikleta at dumaraang sasakyan

A street with a two-way bike lane with a rigid barrier

Una calle con un carril para bicicletas de doble sentido con  
una barrera rígida

街道上有雙向自行車道以及堅硬護欄

Kalye na may magkabilaan o two-way na lane para sa bisikleta at 
mayroong matibay na hadlang 

A bike path completely off the street or a car-free street like JFK Drive

Un sendero para bicicletas completamente fuera de la calle o una calle  
sin automóviles como JFK Drive

自行車道完全不在馬路上或位於無車街道，例如JFK Drive（甘迺迪大道）

Daanan ng bisikleta na lubusang wala sa kalye o nasa kalyeng bawal  
ang kotse na tulad ng JFK Drive

A steep hill

Una colina empinada

陡坡

Matarik na burol

A slow street where space is shared and cars are limited to 15mph

Una Calle Lenta (Slow Street) en la que se comparte el espacio y se  
limitan los automóviles a 15 mph

慢速街道，空間共享共用，汽車速限每小時15英里

Slow Street kung saan magkakasamang ginagamit ang espasyo at  
limitado ang bilis ng kotse sa 15mph
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